Partnerska ziniuva
v ramci Programu cezhraniéne] spoiuprace interreg V-A Poisko - Siovensko 2014-2020
na realizéciu grojektu & PLSK.G1.01.00-12-0076/16
s nazvom ,Pri ceste na dedine” - v rytme price davnych priemyseinych zavodov a remeseinych dielni

uzatvorend medzi

filuzeum ~ Orawski Park Etnograficzny w Zubrzycy Gorne)
z siedzibg: 34-484 Zubrzyca Gémna

NiP: 735-10-20-718

REGON: 492047204

dalej len ,vedici partner” (PW)
zastipenym: Mariz Dominika Wachatowicz ~ Kiersztyn - Dyrektor Muzeum,

na zaxlade Uchwaly Nr 1434/12 Zarzadu Wojewodztwa Malopoiskiege zo diia 27.11. 2012, ktora tvori prilohu
S 1 ktejto zmiuve,

Sicvenské narodné mizeum

s sidiom: Vajanskéhoe nabreie 2, 310 06 Bratislava
CIC: 2020603068

i50: 00164721

dalgj len ,partner projekiu” (P1)

zastUpenym: Mgr. Branislav Panis ~ generainy riaditel,
na zaklade Menovania zo dfia 23.9.2016 |, kiora tvori priichu &. 2 k tejtc zmiuve,

iidzeum oravskej dediny w Zuberecu
£¢ sidlom: Zuberec 850, 027 32 Zuberes
Did: 2024076813

1E0: 42385831

danel ien  partner projekiu” (P2)

' le potrebné prispasobit k poétu orjimateiov zuastiujucich sa na projekie.



zastipenym: Mgr. Richard Janostin — ge: neralny riaditel,
na zéklade Menovanie zo dna dria 28.03 .20 14, ktora tvori prilohu €, 3 X tejto zmiuve,

n

Jravské milzeum Pavia Orszigha Hviezdoslava v Dotnom Kubine
so sidlom: Hviezdislavovo némsstie 7, 035 01 Doin W Kubin

0i6: 2021437913

1E0: 36145106

dalej len ,partner projektu” (P3)

zastipenym: Pasd Dr. Waria Jagnesakovs — generdlny riaditel,
na zaklade Menovanie zo diia 16 septermbia 20 16, ktora tvori priiohu &. 4 & tejto zmiuve,

Wuzeurn Okregowe w Nowym Sgczu

s0 sidiom: ui. Lwowska 3, 33-300 Nowy Sacz |
DIG: 734-11-38-068

iCO: 000282122

dalej len ,partner projektu” (P4)

zastipenym: Rober: Slusarek - Dyrskic: Muzeum,
r.d 7é<lac‘<= Uchwaly Nr 1424/12 Zarzacu v \’OJe.véoztwa Matopolskiego zo dia 27.11.2012, kiora tvori grilohu

5 K tejto zmluve,
dalgj len ,Strany”
dale] len ,zimfuva".
Strany stanovuji nasledujice:
&1

DEFINICIE

Vzcy, Ked sa v tejto zmluve uvadza:

i. ,akwalna prirucka pre prifimatela’ - ‘ozamie sz tyrr doku
v ktorom st uvedené zésady prigravovania, realizasie,
udrzatelnosti. Vedlci partner ma pristup k aktus l:l:j Crivicke pre prijfimatela a prostrednictvom
webovej stranky programu je bez ine informovany o jej zmanach ako aj o datume, od ktorého je
nova verzia Prirugky pre prijimatela sizing

nt schvaleny Monitorovacim vyborom,
vania a vyUétovania projektu a jeho

28]

Lcentralny informacny sys;érr -~ fozumie sa tym informaény systém podporujum realizaciu programu,
2z ktorgho vy:vorenie a fungovarnie je odro-/cdﬁ” rinister, ktory méa na starosti oblast' regicnaineho
ozvoja.
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.Ciasikova Ziadost o platbu” - rozumie sa tyim Ziadosi ¢ platbu predkladand veddcim partnerom
@ projektovym partnerom kentrciorevi, v sulade s pravidiami uréenymi v aktuainej Prirugke pre
prijfimatefa a v zmluve, kiora creukazuje posiup realizacie Sasti projektu implementovane) danym
projekiovym partnerom alebo vedicim partresom:

finandny prispevok” — rozumejl sa tym finaacné orostriedky z EFRR;

.programova dokumentacis” - rozumejl sa tym dokumenty schvalené Riadiacim crganom alebo
Monitcrovacim vyborom, vztahu Goe sa na impiementaciu programi;

LEFRR" = rozumie sa tym Eurdosky fond regionaineno rozveia:

.Elektronicka veizia dokumeniov’ - rozumajd sa tym dokumenty vyiugne v elektronickej podobe alebo
ich fotckepie, origindine elekironické cckumenty, exisiujliice takistc v papierovej verzii, ako aj skeny
a fotoképie originalnych pepierovych dokumentoy, cpisané veducinm partnercm alebo projektovym
partnerom v stlade s poziadavkami uréenymi v akiuairej Prirugke ore grijimatela;

Monitorovaci vybor” - rozumie sz tym Monitorovaci vybor uvedeny v 2i. 47 vSeobecného neriadenia.
Kontrolor” — rozumie sa tym kortroiér, uvedeny v &, 23 ods. 4 nariadenia EUS;

finanéna korekcia” — rozume sa tym suma, o kiorl sa finan¢ny prispevok pre projekt Znizuje,

¥ suvislosti s nezrovnalostou zisterou v schvileng] Clastkove, Ziadost ¢ platbu alebo ziadosti o platbu
pre projekt;

1. "priame personalne naklady" - rozurrejd sa tym vydavky spojeng s personalom priamo zapojenym do

realizécie projektu, vyaciované v ramci rezpodicvéhe rizdky: Persondine naklady;

.necriame vydavky" - rozumejl sa tym widavky nevyhnutné pre  implementaciu projekiu,
no netykajuce sa priamo jehc hlavnéhc sredmetuy: tieto vydavky st urtené v aktuainej Prirucke pre
prijimatefa v -amci rezpo¢iovéhe riadkw: Kancelarsks = administrativae vydavky;

.narodné spelufinanccvanie” — rozurie sa tym vklaa vaducehs narinera ako aj projektového partnera
ureny v ziadosti o poskytnuie tinanéného prispeviy, korym js sthrn prostriedkov - verejnych
a stikromnych.

. "nezrovnalost” - rozumie sa tm dsfinicia nezrovnalost uvedena v ¢l 2 bod 36 vieobecného
nariadenia;
veduci partner” - rozumie sa tym subjekt uvedeny v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku,

klery podpisuje zmiuvu © poskvtnit! finanérého prispevku a je zodpovedny za financnu a vecnu
reatizaciu projektu;

.projektovy partner’ — rozumie sa ty.1: subjeki uvedeny v ziadosti o poskytnutie finanéného prispeviu,
kiory sa ztcastfiuje projekwu a e spojeny s veducim partnerom parinerskou zmluvou tykajicou sa
realizacie projekiy,

,Program” - rozumie sa tym Program cezhraninej spcluprace interreg V-A Polsko-Slovensko,
schvaleny Rezhodnutim Eurdpslee; komisie & £{2015) 888 zo diia 12.2.2015;

- .projekt” — rozumie sa tym zamer smerujlci k dosiannutiu predpokiadaného ciela urteného pomocou

ukazovatelov vystupu, uvedenych v Ziadosti o poskytnutie financéngho prispevku, implementovana
v rémci programu na zaklade zmiusy

- Jaéet partnera” ~ rozumie 3a tyry hankavy Géet uveday v oriloke 8k zmluve®:

_nariadenie EUS" — rozumie sa tym  nariedenie Eurdpskeno parlamentu a Rady (EU)

€. 1299/2013 zo 17. decembra 2013 o osabitnych ustanoveniach na podporu ciela ,Eurépska Uzemna
spolupréca” z Eurépskeno fondu ragionalnehe rozvoja (Zz EU L 347 2 20.12.2013, str, 259-280);

. .véeobecné nariadenie’ — rozumie sa tym nariadsnie Eurdpskeno parlamentu a Rady (EU)

¢. 1303/2013 zc 17. decemkra 2012, ktorym sa stanovujd spoloéné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regionaineho  rozvoja,  Euréos<om  socidnom  ‘onde,  Kohéznom fonde,  Eurépskom
poinohospodarskom fonde pre ozvej vidieke = Eurdpskom nadmornom a rybarskom fonde a ktorym
sa stancvuju vSeobecnd ustanovania o Eurdnskem fonde regionaineho rozvoja, Eurépskom

"

" Uplaliiuje sa v pripade, ak sa na projekie podiela viac 2o jeder pariner projextd. -

(X}



r

socialnoin fonde, Kohéznom fonde 2 Euronskorn némornom a rybarskom fonde, a ktorym sa rugi
nariadenie Rady (ES) €. 1083/2006 (2z £ | 347 » 20.12.2013, str. 320-459),

. Jpausalna sadzha" - rozumis sa ¥ finanény prispevok vo forme uvedenej v ¢l. 67 ods. 1 pism.
d vSeobecnéhe nariadenia;

N
N

N
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SL2014" — rozumie sa tym hlavna aplikacia Centraineho informaéného sysému, spifajica
poziadavky uvedené v &l 122 ods. 3 a & 125 ods. 2 pism. d vSeobecného nariadenia a dl. 24
delegovaného nariadenia (KE; £. 48012014, ktora podporuje bezay sroces riadenia, monitorovania a
hodnctenia programu, v kiore, st zhromazdovans a uschovavang Udaje, tykajuce sa realizovanych
projektov aka aj umoziujuca prejekiovym partnerom a vedicim sarinerom vyGétovanie realizovanych
projektov;

24. miera spalufinancovania® ~ rozumie sa tyrn pomer hodnoty finanéného prispevku poskytnutého pre

cely projskt a hodnoty celkovycr. ooravnznych vydavkoy proiekiu vyjadreny s presnostou na dve
cesatinné miesta. Miera spolufinancovania nemése prekiocit &5 % opravnenych vydavkov vediceho
partnera a jednotlivych projektovych partneroy;

25. ,webova stranka programu” — rozumie sz tym webova strana: www.pisk.eu;

28 udrzatelnost”- rozumie sa tym zékaz vykonavar podstatns modifikacie projektu, uvedené v &, 71
vseobecneho nariadenia, v obdob! 5 rokov od posledngj platby pre partnera;

- wZladost’ o poskytnutis financnénc prispevky’ - -ozumie sa tym zizcost o poskytnutie finanéného
prispevku pre projekt v rémci pragramu s Cisiom PLSK.01.01.00-12-0070/16 spolu so vietkymi
priloham’, schvalena Monitorovacim vyborem dia 15.02.2017  ktora tvori prilohu €. 7 k zmiuve
0 poskytnutl finanéného prispevku, spolu s neskorgimi zmenami;

28. ,Spolo¢ny technicky sekretariat — rozurmie sa tym subjekt uvedeny v &l. 23 ods. 2 nariadenia EUS;

29, ,opravnend vydavky’ - rozZumeji sa 'tym vydavky alebo nakiady riadne vynaioZzené vedicim
partnerom alebo projektovyr parinerom v sdvisiosti s realizaciou projektu v ramci programu,
v elilade so zmluvou, pravnymi precpismi EU a vnitrodtatnymi sredpismia s aktuainou Prirugkou pre
priiimateia;

30. ,necpravneny vydavek” — rozumic sa tym akyxoivek vidavek aiebo nakiad, ktory neméze oyt uznany
za opravneny vydavok:

31. ,neopravnene vyna.oZeny vydavok" - rozumie sa tym nezrovnalost podia ¢l 2 bod 35 vSeobecného
nariadenia.

[
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PREDMET ZMLUYY

Frecmetom tejto zmluvy je uréenie zasad Spoiupréce, uréenie spoloénych postupov a vzajomnych
zavézkov zmiuvnych stran stanoverych za Uéelom realizacie projektu ,Pri ceste na dedine" - v rytme
prace ddvnych priemyselnych zdvodoy 2 remeseinych dielni v ramei programu.
Navy$e zmiuva urduje pre zmluvné strany poziadavky tykajiice sa spravneho nakladania s finanénym
prispevkor schvélenym ra realizécic projekiu, a taktiez podmienky tykajlice sa vratenia neopravnene
vynalozenych finanénye prostriedkov prostrednictvom vediicshe partnera.
Pocas implementacie projektu ako aj v ebdobi jahe udrzaielnosti. veduc partner kona v sdlade s:
i) platnymi predpismi EU a vnutrosialnymi preapismi, 5 predevsetkym:
a) nariadenim £0S,
o) hailadenin EurGuskeno parlameniy a Faay (EU) & 1301/2013 zo0 17, decembra
2013 o Eurépskcm fonde regionaineho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach

tykajlcich sa cizia investovanie dc rasw a zamesinanosti, a ktorym sa zrusuje
nariadenie (ES) ¢. 1080/2006 (Zz £4 (. 347 2 20.12.2013, str. 289-302);

¢, vSeobecnym nariadenim;

d} vykonavacimi nariadeniami Eurdpskej komisie, ktoré doplauji véeobecné nariadenie,
nariadsrie EUS ako g nariadenie uvedeng v pism. b



4.

g, vialiastétnymi pesdpismi v onlasti och rany osopnych Lidajov;

f)  vnitrodtétnymia Surdpskymi predp s ¢ VeI€nom obstardvani;

N
ot

akiualnou programovou dokumentaciou, predevsetkym:

&) Programom cezrraniéngj Spowiprace interreg V-A Poisko-Slovensko schvalenym
Rozhodnutim Eurdpskej komisie &, C(2015) 889 z 12.2.2015;

b} aktudinou Priruckou nre prijimatsia Zverejnencu na wahovej stréanke programu;
3} zésadamia pokynmi vnutrostatnymi a EU, najms

a) vykladovym ozndmenim Komisie o praviyet, predpisoch Spolodenstva uplatnitelnych
na zadavanic zékazisk na kioré sz (pine alebo &iastoéne nevziahuji smernice
0 vergjnom obstardvani (Zz 0 C 179 2 01.08.2008),

b} dokumentom vydanym Eurépskou komisiou tyka (cim sa urdenia finanénych korekeii,

a) spolocne predloZerou

Ziadostou o poskyin:
spoluprace Interrey
prispevku podle roz:

finanérého prispevky ¥ ramei Programu cezhraniénej

Poisko - Slovensko schvalenou na poskytnutie finanéného
iwdriutia Morhorovacieno viboru 5. 17/2017 20 dia 15.02.2017,

b} Zmluve o postytnutl finanéného prispevku & PLSK.01.01.00-12-0070/16-00 na

realizaciu  projekiu ,Pri ceste na dedina" - v rytine prace ddvnych priemyselnych

zavodov a remeseinych  dielni podfa  rozhodnutia  Monitorovacieho vyboru

¢. 17/2017 zo dia 15.02.2017,

Partrer vyhlasuje, 2e sa oboznami s vy$sie uvedenymi dokumentmi a berie na vedomie spdsob
spristupfiovania zmien tychtc dokumentoy,

w2

3
DOBA PLATNGSTI ZMLUVY

Partnerskd zmiuva nadobiada olatnost' diiom padpist veeliym zmiuvnymi stranami. Platnost tejto zmluvy je
urdena do momentu spinenia véetkych zmluvnyjch zévazkov vedicim parinerom, tak ako je to uréensg
¥ zmluve poskytnuti f nanénzho prispevku pre projekt,

w

PRAVA A POVINNOSTI VEDUCEHO PARTNERA

Veduci partner zodpeveda Riadiaceriv organu za celkovi koordinaciu, riadenie a implementaciu projektu.
Je zodpovedny za zabezpsceme sprévneho riadsnia fnanéného crisoevku uréenéno na realizaciu
projektu vSetkymi partnermi realizujucimi projekt,

Veduci partner zastupuje kazdého nartnera projekiu a je opravneny kontakiovat sa s Riadiacim organom
a takliez so Spoloénym technickym sekratariatom v suvisicsti s realizovanim projektu. Veduci partner ie
povinny poskytovat' ostatnym part-eron- orojektu ziskané dokurmenty a informacie z Riadiaceho organu
potrebné k realizécii ich aktivit, 2 to v papierovej ako aj elekironicke] verzii. Partneri majl prave
v akejkolvek chvili poziadat vediceho partnera, aby sa cbratii na Riadiag organ so Zadostou
© poskytnutie informacii potrebnych pre spravau reaiizaciu ich gasti projektu. V takom pripade je partner
projektu povinny sGéasne poskytnit' veaucemu partneroyi vseticy dleZitd informacie a dekumenty
revynnutng na oripravu ziadosti o poskytnutie informaci

Veduci partner zebezped' véasné zacatia realizécie prolekiu, implementaciu vsetkych aktivit plénovanych
¥ projekie a ukondenie orojekiu acciz spclotne cchodnutéhc vecngho harmonogramu s ostatnymi
pertnermi, ktory tvori prilohu &. 7 k parinerskej zmiuve. V pripade petreby je vedUci partner povinny prijat'
opatrenia, kiorych ciefor je aktualz2sia rere Lvadensdha nermonogram.,

VadUci partner je povinny:



1) zabezpedit' spravnost realizécie aktivic projektu a bezodkladne informovat parterov projektu
& Spologny technicky sekretariat o vsetkjch skutoénostiach, kioré mézu mat negativny vplyv na
lehoty a rozsah aktivit napianova 1ych vo vecnom harmonogramae.

2) monitorovat postug realizacie ukazovateloy vystupu projekty;

(&)
R

prijat’ vetky opatrenia nevyhrdtaé ne véasré ziskanie finanéného orispevku, ako aj bezodkladne
prevadzat' prisiusné casti finanéného prispevku na bankové dcty partnerov projektu v lehote do 5
pracovinycn dni odo daa zaldtovania sumy finanéngho prispevku na Udte veduceho partnera.
Vedlci partner je oovinny zhromazdovat véetky informacie a dokumenty podfa zésad tykajuce sa
monitorovania a podavania soray nrijatych Riadiacim arganom;

4} podavat spravy na Spologny technicky sekretariat o postupe rsalizacie projektu a Ziadat'

O reiunaaciu oprévnenycn vyaavkey vynaiozenye v ramei orojektu, na zakiade Ziadosi
O platou & v lehotéch uréenjeh v zmiuve o Boskylouti finanéného prispevku:

5} zabezpetit revizny zéznam uincis djuei iderdifiséciu kazde] finanénej operacie;

6} vratit neopravnene vyplateny finanény prisoevok Riadiacemu organu, prisiusne v pingj vyske
alebo iba Eiastodne] vyske, ak boj v projekte vypiateny financny prispevok z tituly neopravnenych
vydavkov, vydavkov vynaloZenych neapravnene alebo ak finan¢né prostriedky boli poskytnuté
nenalezitz alebo v nadmernej vyske, zlebo baii porusené ustanovenia Zmluvy o poskytnuti
prispevku, a to v lehots a nz zasadach uréenych v Zmiuve ¢ poskytnuti finanéného prispevku.

) wviest a koordinovat' vrateniz i pravaene vyplatensho finanénzho prispevky partnermi projekiu
v sQvislosti s vydavkami vynaloZenym: partnermi projektu:

8) koordinovat' reaiizovanie informaéaych a propagadnych aktivii jadnotlivymi partnermi projektu
vyplyvajlce z ustanovani uvedenvch v Ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku a vo vecnom
harmonograme:

9) zabezpetit vhodny pocet odborne spdsobiljch zamestnancov a technickych prostriedkov
nevyhnutnych pre efektivae c'nenie povinnosti vyplyvajucich z plinenia funkcie vediceho
partnera. Veddici partner urt najméa kcordindlora projekty, ktory bude zodpovedny za
koordinaciu a rsalizaciv véetiych keordinagnych aktivit, ktoré s nevyhnutné k implementacii
projektu.;

e

0} implemertovat axtivity dohednuié & partnerm; prefekty, kioré su newyhnutné pre spinenie
stanovenych cielov projekt;

11} uehovavat dokumentasiu stvisiacu s implementaciou projekiu minimalne pocas obdobia piatich
rokov od datumu refundacie zaveredngj Ziadosti o patby alebe pocas dvoch rokov od 31
decembra nasledujticeho pa reku, v kiorom Certifikaény organ oredlozil Eurépske;j komisii vykaz
vydavikov, v ktorom si uvedens posledné vidavky spojené s projekiom — podra toho, ktera lehota
uplynie neskor;

12

v pripade. ak ktorykolvek z partnerov projekiu odstipi od reaizacie orojekty, v &asti, za ktord bol
zodpovedny tento artner projektu, vedicl parirer musi v stlade so zmluvou o poskytnuti
finanéného prisnavku zabezpedit' vyuzitie vistupu  ktory je vysledkom projektu ako aj
uarzatelnost prejektu

5. Veduci parier sa uistuje, ze vydavky ored.czené partnermi Projektu ztcastnenymi na projekte boii
vynaloZené ne realizaciu prejekiu a zodrovedali aldivitam aonodnutymi medzi partnermi.

S. Vedlci pariner overuje, & vydaviky sredlozens Dartieimi erojekiu ziiGastnenymi na projekte boli
schvaleng koniroldrmi.
&8
PRAVA A POVINNOST] PARTNERGY PROY EKTU
Kazdy z partnerov j& povinny:

2

) phnit svoje povinnosti vyplyvajice z dokumentoy upravujucich implermentaciu programu;

ha

I prijimat vsetky opatrenia nevyhiuing pre riadne a véas realizaciu jeho Casti projekiu;



L

prijimat vsetky navyhnutné cpairenia, kioré umoznia vedicemu partnerovi pinit' povinnosti na
zakiade zmluvy o poskyinut! finaréného prispevku. Preto je kazdy z partneroy projektu povinny
poskytnut véetky cckumenty a informacis poZadované veclicin partnerom v lehotach, ktoré mu
umoziujd realizéciu povinnost! vod Riadiacemu organu uréenych v zmiuve o poskytnuti
financnéhe prispevky, naimd pripravovanie sprdv o postupe  realizacie projekiu 2 inych
dekumentov v sulade s ustancveniami zZmiuvy o poskytniiti finanéného prispevkuy:

4) zabezpesit, ze sa v ranicl ‘mplemeniovane] dasti partners projektu, nevyskytne avojité
financovanie oprévaenych vidaviov z fondoy Eurdpskej tnie alese inych zdrojov;

S) viest osobitnd anaiytickl evidanciu pre potreby impiementacie projektu, spdsobom umozAaujlicim
identifikéciu kazdej finanéne] operacie vykonanej v ramci projektu® podla podmienok uréenych
v aktuaingj verzii Prirucky pra prijimatela:

6) uvadzat' vo vlastnych éiastkovych adostiach o platbu iba oprévnené vydavky a tie, ktoré su
v stilade so Ziadostou o poskytnutie finan2naha prispevkuy;

7) zabezpecit, aby verejrost o'z informevana o vyske finanénéno prispevku v projekte, v stilade
§ poZiadavkari, uvedenymi v &l 115 cds. 3 véeobecnaho nariacenia, vo vykonavacom nariadeni
Komisie (EU) & 8212014 zo dia 28. jlia 2014 (Zo. z. L 223 2 29.7.2014, str. 7-18) ako aj
v aktuainej verzii Prirucky pre prijimatela

8) monitorovat, & jeho &ast zrojektu doszhuje I ngj pridelens cielové nodnoty ukazovatefov vystupu
uvedené v ziadosti 0 poskyinutie finanéného prispevku:

9) pravidelne monitorovat' prisbeh mplementacie proektu vo vziahu k obsahu Ziadosti 0 poskytnutie
financného prispevku a ostatnich prifon k sizdosti ako aj okamZite informovat' Spoloény technicky
sexretariat prostrednictvom vacuseho perinera o chialvek nezrovnalostiach, skutodnostiach
tykajlicich se meskania aleho znemoZiujlcich Gpin reslizaciu projektu alebo o zamere odstupit’
od irplementacie Casti projekiu:

10) okamzite informovat Spologny technicky sekretaridgt prostrednictvom vedlceho partnera
0 skuto€rostiach, kioré maju VPV na zniZenie opravnenych vydavkov projekiu, predovsetkym
0 moZnosti spétnéhe ziskania DPH zko &) prijmach, ktoré neboli zohladnené pocas etapy
poskytovania finanéného prispevky;

-
=

okamzite informovat vediiceho partnera o Uspaorach vyskytujicich sa v nim realizovane] gasti
projektu, predovdetkym o tych kioré vzniki nasledkom uskutocnenych verejnych obstaravani
uzatvorenych zmluvou:

o
22

pripravoval’ a uskutoéfiovat versing cbstarava lig, a taktiez verené obstaravania v ramci nim
realizovane] Casti projektu v sulade s predpismi EU 2 vnutrostatnymi predpismi alebo podfa
pravidla konkurencieschopnosti, podrobne uveasné v aktuaingj verzii Priru¢ky pre prijimatela;

13} okamzite informovat’ kentoidra ¢ uzawvoren: 2 o <azde] zmene zmluvy tykajlcej sa vergjného
obstaravania, uzatvorenej ¢ dodavatefom v ramei rea izacie orojektu;

14) odovzdavat prisiusnému  kontroldrovi  dekumentaciu tykajlicu sa verejného obstarévania
v suvisiosii s realizaciou ieno casi arojekni okamzite po vybere yvitaza ve verejnom obstaravani;

5) pripravovat a odovzdéval' prislusnému kontreldrovi v ishote ¢o 10 kalendarnych dni od ukon&enia
menitorovanghc obdobia aiebo v pripade zaveredne; ziadosti o oiatbu — do 30 kalendérnych dni
od datumu ukoncenia vecnych aitivit v orojekte vvadene] v zmluve o poskytnuti finanéného
prispeviu viastné ciastkové Ziadesti o plathu 2 opravit chyby v nich zistené a uviest vysvetienia
alebo dopinenia prisiusnému kontroldrovi v lehotéch, ktorg kentraldr urgil;

16) spristupAovat’ dokumenty & posiytovat potrabné vysvetienia prislugnému kontroldrovi v lehote,
ktorti kontrol6r ure i

17) spolusracovat s externyra kontraiormi, auditor] dosudzovateimi a podrobovat sa kentrole,
auditu a hodncteriu opravnenym vratrostatrym organorr, a organom EU:

18) okamzite informovat’ vediceho parinera o take] zmene svojho ardvneho stavu, na zaklade ktorej
nie je schopny pinit peziadavky ykajuce sz partnera a uréené v pregrame

yika sa vydavkov zGGiovanyics pauséingm sposobom,

-~
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14} ckamzite informovat vedicehe partnera o bankrote, likvidaci alebo vyhlaseni konkurzu alebo
konkurze a likvidacii:

20} uchevavat dokumentaciu o juct sg implemantécie ishc dasti projekiu minimaine pogas obdobia
piatich rekov od datumu “&verecne| pigioy v prospecn daneno partnera projektu alebo pocas
obdobia dvoch rokev odo dia 31. decembra nasledujicenc po prediozeni Certifikagnym organom
prehladu vydavkov Eurdpske] komisii, v kicrom s uvedens posledné vydavky tykajice sa
projekiu - v zavislosti od toho, kiora lehota uplynie neskér

21} udrZat' svoju tasl' projektu podas obdodia oiatich rokov od datumu uhradenia zavere¢nej platby
2o strany Riadiacelic crganu a sodla podmignok uvedenych v oredpisoch EU ako aj v aktuaingj
Prirugke pre prijimatefa:

22} okamzite vratit finanény prispevok, ktory mu bol neopravnene 0OSKyinuty.

Kazdy z partnerov projekiu znasa pind a vyhradn( zocpovednost za realizaciu tich, ktoré mu boli
prideleng a kioré boli popisané v Monitcrovacim viporon schvalene| Ziadosti o poskytnutie finanéného
prispevku A rozdeleni (loh medzi vedacim pattaerom a jednotlivymi partermi projektu, ktoré tvori prilohy
. 8 k tejto zmluve.

Kazdy partner projektu mus: bezodkiadne informovat' vacicenc partnera o vyznamnych skuto¢nostiach,
kiore ovplyviuju spravnost, v€asnost, sfektivnost’ a kompiexnaost nim realizovanych aktivit.

KaZdy z partnerov projektu ma prévo ziskat' financny prispevok zo zdrojov programu v stiade
§ rozpottom projektu, ktory e sucastou Ziadosti o poskytnutie finanérého prispevku, za padmienky
spinenia svojich novinnasti na zaklade ©fto zmiuvy a dokumentoy Lpravujcich implementaciu programu
v stlade s ods. 2.

Kazdy z partnerov projekiu je povinny bezodidadne inforrmaovatl’ vediceho partnera o ukonéenei verifikacii
azay Proj y 08 4 L ; ]
clastkovej ziadosti o platbu = predicZiy mu vieky informacie z dokurienty, itoré budl pre neho
nevyhnutné pocas pripravy #izdesti ¢ platbu pre projskt.

nazay z partnerov projekiu je zodpovecny v pripade cdhatenia nezrovnalosti pri realizacii uioh
v ramci projektu uréenych v Ziadosti o oCskytnutie financnéno prispevki pre daného partnera.

Kazdy partner suhlasi sc spracovanim tidajov tykajucich sa projekiu na ucely monitorovania, kontroly,
propagéacie a hednotenia programu.

Kazdy z partnerov zodpoveda pred ostatnymi parthermi za Skody spdsobené v ramci projektu
a nasledky spésobenych $kad v rémai Gloh a povirinast!, ktoré partnerovi projektu boli v ramci projekiu
zverene, v silade s § 5 partnerskej zmluvy

Kazdy z partnerov projektu priznava DPH, ktert je mozne ziskat' spal’ a vracia ju veducemu partnerovi
aK sa zisti, Zze v Ziadosti o platbu boia vykazand a refundovana DPH, kiora mohla byt ziskana spat.

V odévodnenych pripadoch, predovéetkym ak je program ohrozeny rizikom anulovania zavazkov
vyplyweitcich z pravidia n+3, sa m vedtci partnar 12 #ados! Spoloéného technickéhe sekretariaiu
oordil na kazdéno partnera PrOjerlu, any prediozi dodatocnl Siastkovy ziadost o platbu tykajucu sa
projektu a zahfajicu ing ako Standardne prjaté monitcrované obdobie.

I. A Clensky §tat, na kicrého dzemi ma partner projekiu sidlo. pokryje zavazky partnera projektu, ktoré ma

vzhiadom k vediicemu partnerovi, Slensxy Stat ma prave sczadcval vidtenie financnych prostriedkov od
parinera projektu
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SPOLUPRACA £ EXTERNYNMI SUBJEKTMI
V pripade spoluprace s externymi subjekimi vratane subdocavatelov, dany partner projektu zodpoveda
Jyhradne voci vedicemu partnerovi za zhodu axiivit externéhe subjektu konajuceho v mene a v prospech
daného partnerz s ustanovaniami telto partnerskej zmiuvy. Vedicemu partnerovi musi byt bezodkladne
oznameny predmet a rozsah zmluvy vzevrete] s externym subjektormn.

Prava & povinnosti vypiyvaitice 2 precmetre] zriuvy sa nesmu sdasti ani celé prenasat na iny subjekt bez
predehadzajiceho sthlasu ostatnycn veelych parnerov & Riaciaceho organu.
Zverenie realizacie éasti alebo ySetkich Uloh pridelenycl danému partnerovi musl byt realizované
v sulade s prisiusnymi predpismi EU a vnutrosté:nymi predpisri, vratane predpisov upravujicich verejné
cbstaravernie.
7

PREDKLADANIE CIASTKOVEJ ZIADOSTI O PLATEU A VERIFIKACIA VYDAVKOV
Pariner projektu predklada prisl snému kentrolérovi nim vyhotovené Giastogné Ziadosti o platbu
z realizécie vlasine) &asti Lrejektu spoiu s prilonami v ienotéch 2 podla pravidiel uvedenych v zmluve.
v stlade s ustanoveniami aktualnej Prirucky pre rrijimaela.

@

Ciastkova ziadost' o piatbu je spiavidla predkiadans za obaobie iroch po sebe nasledujicich mesiacov,
prigom prvé monitorovacie cbdobie sa zaéina v den zalatia vecne! realizacie projektu. Tento den je

uréeny v § 5 ods. 1 bod 1) zmiuvy 0 soskytputi finangného prispevke a kondl sa do troch mesiacov odo
dha uzatvorenia zmiuvy o poskytnuti finangného prispeviu.

Kontrolér verifikuje giastkovi ziaaost o platou ako a opravnenost vydavkoy deklarovanych v tejto
Ziadost! Verifikaczia sa uskutoCiuje podla predpisov ookynov alebo posiupov ustarovenych v danom
tlenskom $téte v stlade s pravidlam: ustanovenymi v programe

Administrativna verifikécia vydavkov partnera projektu je vykonavana v systéme SL2014, na zaklade
Gdajov v fjom zaregistrovanych a dakumeniov preclozenych partnerom projektu.

V pripade zistenia chyb v Siastkovei Ziadosti ¢ platbu, kontrolor:

1) doslfia nedostatky ziebo opravuje chyby. v pripade, ak je ich charakter zrejmy a informuje o tom
dartnera projexiu;

2) vyzyva partnera projekiv na dpravenie aiebo dopinenie Ciastkovej Ziadosti o platbu alebo
poskylnutie dodatoéngho vwsvatlenia,

Na poZiadanie a v lehotach uréenych kontroldrom preciiada pariner projektu dokumenty nevyhnutné na
verifikaciu Ciastkovej Ziadosti o patbu, cpravuje Ciastkova Ziadost o platbu, odstrafiuje chyby alebo
predklacé dodatoéng vysvetlenia alebo deplnenia

V' pripade wyiétovania nepriamych vyasavkov ne zéklage pausalnej sadzby stanovenej v Zadosti
G poskytnutie firancného prispevke. ich vysku schva’uje kontrolor v «azde| ciastkovej Ziadosti o platbu so
zohladnenim stanovengj sadzby vzhlacom na hodaoiL schvalenych priamych vydavkoy personalu
partriera projekiu

V pripade vy(étovania priamych persondinych vydavkov na zakiade pausainej sadzby stancvenej
v Ziadosti o poskytnutie finanénéhs prispevku, ich visku schvaiuje kontrolér v kazdej ¢iastkovej ziadosti
0 platbu so zohfadnenim stanovense] sadzby vzhladom na hednotu schvalenych priamych vydavioy
partnera projekiu inych ako priame nzrsanzine vydavey.

Ak pocas verifikacie Ciastkovei Ziadsst o oiatbu bude zisteng, Ze vniitro&tatne predpisy alebo predpisy EU)
alebo pravidia uvedené v gktudingj © Ske pre prijimatela tikajice sa realizacie proektu, predovietkym
Co sa tyka verejnych opstaravani alehe zachovania travidls konkarencieschopnosti, podrobne opisaného
v akluaingj Prirucke pre prijimatela, boli poruseng, orislusng vydavky mézu byt celé alebo s¢asti uznané
z& vydavky neopravnens vynalozené aieho kontroiérom znizené v Ciastkove] ziadosti o platbu. Tyka sa to
aj vydavkov vynaloZenych ored wzaivirenim 2 iavy, Usiznovenie vysky vydavkoy neopravnene
vynalozenych v oblasti vergjnych obstardvani alebo zachovania pravidia konkurencieschopnosti sa
uskutoSiiuje v stlade s vnutrosta rymi credpismi alebo gravidlami, ori uréovani v¥8ky neopravnene
vynalozenych vydavkoy sa unlatiuje akiuainy doku=ant vydany Eurdascou komisiou a tykajuci sa uréenia
finanénych korekeii.

(e}
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orijimatefa alebo vnitrostatne predpisy tykajlce sa nezrovnaiosti 2 ukladania finanénych Gprav, ak boli
ustanovené v Elenskom state.

*.Prijem vzniknuty v danom mon‘torovanom obdobi ake vysledok realizacie projektu v &asti realizovanej

parinsiom projeklu kiory nebol zeaiadneny vo faze hocnotenia a priznania finanéného prispevku pre
projext, znizuje opravneng vydavky a hodnotu finanéného prispevku pre partnera projektu.

Vysiedok verifikacie Giastkovej Ziadost o platbu, vratane nodnoty schvalenych opravnenych vydavkov
g hodnoty finanénéhe prispevku, kontrolar poskyine partnerovi projektu podra pravidie! uvedenych
¢ aktualng; Prirucke pre prijimatela

Podrobné pravicld tykajlce sa Predciacania namietok zc strany partnera projektu, ktoré sa tykaju

vysledkov kontroly, uvedenej v ¢l 23 nariadenia EUS. ak sq ustanovené ve vnitrostatnych predpisoch,
kicré sa nachadzaju v aktuging Prirucke pre prijimatela.

o
<

ROZPOCET PROJEKTU
Finantna Gcast jednotlivych partnerov na vydavkach stvisiacict: s reatizéciou projektu, ale aj maximaina

vyska finanénéhe prispevku z finan€nych prostriedkoy programu pre jednctlivych partnerov, st uvedené v
rozpotte projektu predstavencm v ziados: 5 poskytnutie firanéného prispevku ako aj v prilohach k nej.

wr

g
DDOYZDAVANIE FINENENEHD PRISPEVIL PARTNERGY PROJEKTU

YedUci partner sdovzdava finariény prispevok na udly partnercy projektu v nalezitej vyske a podla Ziadosti
o platbu schvalenej Riadiacirn orgénom, so zohfadnenim vsetkych opodstatnenych finanénych znizeni
alebe Uprav ulozenych Riadiacim orgéanam alebo subjekicm nim vyznaerym na Ziadost o platbu. Veduci
bartner informuje partnerov projektu o znizenizch 2 ulozenych opravach.

0 o

Veduci partner odovzdava finangny prispevok jednotlivyr partnerom projektu v priebehu 5 pracovnych
dni cdo dna zauétovania finansného Frispevku na Ucte vedlicens partnera od Riadiaceho organu

Finanény prispevok bude veducim partnerom odovzdévany v eurach na bankove Ucly jednotlivych
parinerov projekiu, ktoré s urdené v priicns ¢, ¢ k tejtc zmiuve.

Veddci partner rdze finantné prostriecky odovzdat partnarovi projekiu iba ak budu spinené pocdmienky
tykajlice sa zavazkov vyplyvajiicich z ieito pariners<e] zmluvy, ak bude Ziadost o platbu schvalena
Radiacim organom a cdovzdanie finandnaho prispevku zo strany Riadieceho organu na bankovy et
vaduceno parinera prebehne v stilade so zmluvoy o PosKyinuti finanéného prispevku pre projekt.

§10

ZNIZOVANIE FINANCNEHO FRISPEVKU A FINANGNE UPRAVY 2O STRANY RIADIACEHO
CRGANU

Ak pred vyplatenim dofinancovaniz bude zistené. Ze v Ziadosti o platou st neopravnené vydavky alebo,
vjdavky vyralozené neopravnene v sivisiosti s realizaciou projektu zo strany partnera projektu, méze
riadiact organ zrizit hodnotu poskyinutého finandného prispevku. V pripade, Ze riadiaci organ zisti,
po zaplateni definancovania neopravnens vycavky vydavsy vynalozené necpravnene alebo porusenie
zmluvy. aiebo v pripade, ze finanéns prostriedky ooli prijaté neopravnene alebo v nadmernom mnozstve,
v slvislosti s reaiizaciou &as projekiv zo strany parinera projekiu. méZe ulozit korekciy a vystavit'
veducemu partnerovi vyzvu k vrateniu prostrieakoy.

V pripade informovania veducehc partrara Riadiacim org&nom ¢ identifikacii predpokiadov uvedenych
v odseku. 1, vedUci partner odovzaa tieic informécie partnerovi projekiu sehom 7 .dni od jeho podania
veddcim partnerom. Partnsr projekt z it na veddceho sarinera s ndmietkou vodi zisteniam
riaciacehe organu behom 7 kalerczryen dri od sodania informacii partaerovi projektu. Vedtci partner
cdovzdava Riadiacemu organu vyhrady sposcbe uréenym v dobode o financovani projektu podpisanym
veducim partnerom Riadiaceho orgénu.
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YRATENIE PROSTRIEDKOY

reho prispevku z fiuli neoprévnenych vydavkov, vydavkoy
nu ustaiovenl sinluvy, ziebu ak doli financné prostriedky
prijeté nezakorre alebo v radme ‘Ske, Riacieci orgén pisomne vyzve veduceho parinera na
v-atenie tychto prostriedkev a ter i neopravnere vyplateny fnancny prostriedok prisiusne — v celku
aleto v Casti. Partner projesiu je povinay viétit neopravoene vyberant odmenu vedicemu partnerovi
projektu, spolu s urokmi Riadiaceho organu, ns zéklase, na 6as a na tdet Livedeny vedlcim partnerom.

Ak v projekte dosio k vyolateniu finand
vwynaloZenych nespravnene alebe ko

V pripade ckolnost’ umozitujucich parinerovi nrojekiu ziskat spat DPH uznavaného skor v projekte za
opravhend, vrati sa k veducernu partnerovi neopravnené vybrang naklacy na financovanie vynalozenéno
DPH. Veddci partner vrati prostriedky k Riadiacemu organu

V pripade, ak partner projekiu v stancvenej lehote nevratii orostriedsy v urCenej Veducim partnerom
iehote vratenia veduci partner odpodita nodnotu neoprav wyuzitghe zlebo ziskaného finanéného
prispevku spolu s Urokmi patriacimi Riadiacemu crgany z hosnoty dzlsieho finandného prispevku,
V pripade, ak hodnota neopravnene vvuzitého alebo ziskanéhc finanéného prispevku presiahne
hednotu, kicrd ostava na vyplatenis aleho nie je mo2né zadne odjoditanie, vedCci partner prijme
opatrenia zamsrané na ziskanie diznej ¢asti finanéréhe prispevku a Urokov v zmysle platnych pravnych
precpisov. Naklady na lkony zamerané na ziskania nespravne vyuZitého prispevku st na tarchu
partnera projekiu.

542
KONTROLY A AUDITY

Paitner projektu sa zavazuje podrobit kontrole a auditu v rozsahu overenia spravnosti implementacie
& udrzatelnosti jeho Casli projekiv. Konirole a audity st vwkonavané subjektmi, ktoré si opravnené
vykonavat kontrolnd €innost' v silade s piatnymi vnetrostainyms pravinyini predpismi a na urovni EU ako aj
aktudinymi programovymi dokurrertmi.

Partner projektu poskytne vietky doxumeniy sivisiace s implementaciou projektu, predovseticym
elektronicke verzie dokumentov akc aj cokumenty pouZivané na ich vylvaren’e, subjekiom uvedenym
v ods. 1, poCas celeho obdobia ich uchovavania, kioré je opisané v § 5ods, 1 bod 20.

Fartner projektu prijima opravné opatrenia v lehoiach uvecenych v odgortaniach po vykonanej kontrole,
vydanyen pacas kontroly a auditu uvecernych v ods. "

Farmer projektu poskytuje subjekicm wicendvajisir konteci informacie o vysledkoch predchadzajlcich
kontrol, uskutognenych inymi opréavnsaymi susjekim: v rame -ealizovaného projektu.

§13
VLASTNICKE PRAVA
Vysiedky projekiu su viastrictvom prisiusnéhc veduceno alebo orojekiového partnera.

Kazdy z partnerov projektu sa zavdzuje, e vistupy a vysledky projekiu budu pouzité spdsobom
zarLtujlcim ich rozsiahle zverejnenie, v stiade s zizdosiou ¢ pes<yinutie finangného prispeviu.

INFORMACIA A PROPAGACIA
Vsetky informaéné a propagadné akliv
2.2 Prilohy Xil k vseobecnému na
¢. 821/12014 zo dia 28. julz 2014 1
grijimatefa. Partneri projekiu st povint

nariadeni Eurdpskej komisie (EU)
sir. 7-18) a v aktudlnej Prirutke pre

1} oznadit logom pregramu

a s
a propagacné axuvity ykad s
s realizacou projektu, ako aj vistky dokumenty a materily pre 9s0dy a subjekty zugastiujuce sa
ra proiekte,

mbolarn Euréaske] Unie: vietky uskutoffiované informadné
& sa projekty vsetky zverejfiované dokumenty stvisiace

0«

(&)

umiestni’ naimenej jeden informasny plagas v minimaircm formate A3 alebo informagnu taoufu

alalebe pamatnl tabulu nz mieste raalizacie proinbe:
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3) umiestnit’ opis projekty na misrnetovej sirgnke - v pripade, sk internetov stranku majl
& dispozicii,

o

poskytnut osoham a sukjektom zapojenyim do projekiu informacie, ze pre projekt bol schvéleny
finanény prispevok,

5y dokumentovat informacné z propagacne aktivity realizovang v projekte.

Riadiaci crgan a Spolodny techniciy sekrs'arat nsnest zodpovecnost za obsah informacii
zverejovanycn akymkolvek partneron projekid.

Kazdy z partnerov projekiu sa zavazdje, Ze Spoiodnému technickému sekretariatu bude prostrednictvom

vedlceho partnera adovzdavar pisomné informace o dosighnutych vysiedkoch projektu.

Partneri projekiu sa zavazujtt odovzdar Ssoleznému technickému sekretaridtu prostrednictvom veduceho
parinera existujicu audiovizudinu dokumentéciu z realizacie projekiu asuhlasia s vyuzitim tejto
dokumentécie Rizdiacim organom alebo Spoleénym technickym sekretariatom.

Kazcy z partnerov projektu sthlesi s tym, Ze Riadiaci organ a organy nim poverené mozu
v akejkolvek forme & orostrednictvorr. aijchkolvek médii zverejovatl audiovizualine dokumentacie
z realizacie projektu ako aj informacie, yvecena v &l. 115 ods. 2 vSechecného nariadenia.

§15

ZMENY V ZMLUVE O POSKYTNUTI FINANENEHO PRISPEVKU

Vsetci partneri arojektu sU si vedomi iohs, Zz zmeay v zmiuve o poskyinuti finanéného prispevku pre
projekt a v prilohédch, ktoré tvoria jej neoddelitelnd éast musia oyt zaveceng, inak su neplatné, vyhradne
potas realizacie vecnych aktivit projektu. t. . o dfia uvedsného v § 5 bod 2 zmluvy o poskytnuti
financneho projekiu, ako aj v stlade s pravidiar uvedenymi v § 15 zmiuvy o poskytnuti finanéného
prispevku a aktuaine] Prirucke pre prijimateia, so zohladnenim § 21 cds. 8 bod 1 zmiuvy o poskytnuti
finanéného prispevku

Kazda Ziadost tykajlica sa zmeny zmlivy ¢ poskyinuil finanénsho prispaviu alebo priloh predstavujicich
j8i neoddelitelnC sucast, ktorir vedici partner precklada nz Spolotny technicky sekretariat, musi byt
ngjprv dohocruta a odsthlesena parinermi orojektu.

Partneri projektu st povinni informovat vedlcsho narinera o vietkych planovanych a vzniknutych
zmenach tykajlcich sa ich &asi projekiu. Ak si dana zmena v Casti projektu vyzaduje zmenu
v zmluve o poskytnut! finanéného prisnevky, vedici partner v spolupraci a na zéklade dokumentov
ziskanych od prisiusnéha partnera projekiu. uskutoén zmenu v Zrmiuve o poskytnuti finanéného prispevku
alebo v prislunych prilohdch, podiz postupoy uvedenych v § "4 zmiuvy o poskytnuti finanéného
crispevku a aktualnej Prirucke pre prijimatsta.

Partneri projekiu stt povinni cdovzdavat vadicemu parinerovi dokumenty nevyhnutné na uskuto&nenie
zmeny v zmiuve o poskytruti financnénc prispevku alebe v prilchach & nej, s nalezitym predstihom,
ti. v lehcte umoziujlicej ich uskutoznenie v sulade so zmiuvou © poskytnuti finanéného prispeviu
erojektu 2 s aktudinou Priruckou pre priiimatefa.
§16
NESPRAVNA REALIZACIA PROJEKTU

Partneri projektu su si vedom! toha. & v pripacs, ak ciefové hodnoty ukazovateloy vystupu, ktoré s
dvedene v ziadostl o poskytnutie financneno prispevku, neooli dosiannuté, Riadiaci organ:

1) mdze primerane znizit' nodnoil finanéného prispeviu;

)

) mdze poziadat o vratenie Casti aleho celgj vyplatersi sumy finaréného prispevku.

Vedici partner mdZe v sdvislosti ¢ ods. 1 poZiadal kazdéhc z partnerov projektu, aby riadne
ztokumertoval pri¢iny nedosfahnutia hadroty ukazovateioy jeho Zest. projektu ako aj ginnostl
zameranych na dosiahnutie uvedenvch ukazovatelov Ak partner projektu, prostrednictvom veddceho
partnera, primerane odévodni originy nedosiahnutia cielovyeh hodnét ukazovatefov uvedenych v Ziadosti,
Ktore boli nezavislé od neho a sotvrd snahy zamerané na dosiahnutie ukazovatelov, Riadiaci organ moze
odstlpit od udelenia sarkeii, uvedenych v ods. 1.
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Partneri projektu st si vedomi toho, Ze v pripade, ak ciel proiekiu nebol dosizghnuty a partner projextu
nespinil svoje povinnosti pocas jsho vykonavania, Riadiac: organ moéze poziadat' o vratenie éasti
vypiatene] sumy finanéného prispevku. Zodpovedzjlcim spésobom mdze byt znizena suma vo vSetkych
rozpociovych polozkach projektu stvisiacich s akiivitami zrsalizovanymi v rozpore s predpokladmi
uvedenymi v ziadosti o poskytnutie finanéného prisdeviu.

Ak sa Riadiaci organ, na zaklade ods. 3, obréli na vediceho parinera so ziadostou vratenie &asti
finantnéhe prispevku sivisiaceho s aktivitami jednéhc alebo niekoikych partnerov projekiu, prisiusne sa
uplz:fiujd ustanovenia § 10.

§17

Zmeny v zartnerskej zmluve

Zmeny v partnerske] zmiuve musia by’ odsiniasené vSeikymi parinerrmi.
Zmeny hankcvého uctu projekiu ako aj kodu SWIFT aleho IBAN 2 taktie? zmana nazvu a adresy banky,
v Kktorej bol Gcet zaioZeny, mus' partner projektu ozndmit' vedicemu partnerovi v ofsomnej podobe.
V pripade, ak partner projekiu neinformuje vedicehe partnera o zmene barkového G&tu, partner projektu
zna8a véetky s tym sivisiace vydaviy.

§18

Spracovanie csobnjch ddajov

Na z&klade § 20 ods. 3 zmiuvy ¢ poskytnuti finanénéhs prispevku na realizaciu projekty, uzavretej
s Riadiacim organom, ved(si partner povaruje parinera projekit spracovanim osobnych Gdajoy,
v mene a v prespech ministra zedpovedného za regionalny rozvo] v Polskej republike (spréavca
lidajov, dalej ien minister}, za podmienok opisanych v teitc zmiuve, v ramci tychto siborov tdajov::

1) Program Polsko-Slovenske 2074-2020, rozsah osobaych Udajov je stanoveny v prilohe ¢ 10
k tejtc zmiuve;

2) Centralny informaCny systdm podporujuci realizéciu operadnych programov /dalej len CIS);
rozsah csobnych udajov je stanoveny v priiche & “* k tgjto zmiuve.

Osobné Udaje sg zverujt na soracovarie vyhracne na (el a obdobia realizacie tejto zmluvy. pricom
toto ohdobie nepresianne ohdobdie uvecené v ods, 5.

Veduci partner splnemociiuje sartnera projektu nz vydavarie a odoberanie spinomocneni na spracovanie
osobnych ddajov v stbore idajov, kicré st uvedsné v ods.1, bod °, pokial taka povinnost vyplyva
z predpisov tykajucich sa ocirany osobnych Udajcy, kicré sa vztzhujl na prijimatela. Spinemocnenia na
spracovanie osobnych Udajov v stibore tdsjov uvedsnom v ods. 1 bod 2 bude vydavat spravca Gdajov.

Veduci partner uklada partnersvi projekiu povinnost vycoravat informadné povinnosti voéi osobam,
kiorych sa osobné (daje tykaju, pokial takd povinncst vyplyva 7 precpisov tykajiicich sa ochrany
asobnych Udajov, kioré sa vziahujl na parinera projektu

Partner projekiu zabezpeCuje spracavanie osobaych dajov vyaradne na uzemi Eurépskeho
hospodarskeho priestoru, podla zésad ustancvenych v pradpisoch zavaznych pre partnera projektu,
ktoré sa tykaju ochrany oscknych dczjov, a naleZitd bezpednost osobnych udajov. Partner projekiu
zabezpeluje najma trvalé castranenie osobnych ddajcy v lehcte neprekragujlicej 30 pracovnych dni
0d datumu upiynutia piatnosti obdobia archivacie tidajov uvedengho v § 5 ods. 1 bod 20.

S ohladom na sUbor (idajov uvedeny v ods 1 bod 2 je pariner projektu povinny pouzZivat technické
a organizadné prostriedky uvedeng v Pravididch bezpecrosti informacii spractvanych v hiavnej
aplikacii centréineho informaénéhc a komunikaénénc sysiému.

Partner projektu bezodkladne infarmu's vedlcsho partrera ¢ akychxoivek okolnostizch, ktoré maju
vplyv na bezpecénost spraclvaria vschnych Udajoy

Partner projekiu umozni ministrovi alebo inému cpravnenému susjekiu vykonat kontrolu stladu
spracluvania zversnych osobnych tdajov s toute zmiuvou.

Fariner projetu je vodi tretim csoém af voci ministrovi zodpovedny za spracovanie zverenych
osobnych udajov v rozpere s precpism! v oblasti ccarany oscbnych Gdajov zavaznymi pre partnera

ol
projekiu a touto zmluvou, a za vaatky z tohe vyplyvajlice dkodv,

L




§19
CENTRELNY INFORMASNY SYSTEM

1. Pre Gcely vylltovania reslizovanéne projekiu pouziva partner projekit hiavnt aplikaciu Centralnenho
nformaéneho systemu SL2014

&, Froswednisivorn SLZCi4 partner projesiu

1) pripravije, predklada a odesiela Siastkové Zacost o platbu prisludnému kontroldrovi,

N

y registruje informacie ¢ harmonogiame olatby vo svojei Easti projekiu,

()

) regisiruje informacie o plancvanych a uskutoCnenych verejnych obstardvaniach, plénovanych
a poskylnutych zékazxach podia zédsad; sonkurenciescriopnosti podrobne opisane] v akiuéine]
Prirucke pre prijimatela, nfomacie o uzatvorenych zmiuvach a vybranych dodavateioch
a zamestnancoch projektu,

4) vedie korespondenciu s prislugnym kontroldrom v oblasti realizovaného projekiu a na Ziadost
kontroiéra zasiela nevyhnuiné informacie ake aj elekironické verzie dokumentov.

3. Ccoslanie elektronickej verzie dokumeniov proswednictvom SL2014 radalej zavézuje partnera projektu
uchovavat dokumenty. Partner orojekiu sz taktiez zavazuie uchovévat criginaly dokumentov, na zakiade
kiorych boli vytvorené elektronické verzie dokumentov. Partner projektu sa zavazuje zabezpeéit
spristupnenie origindlov dokumentov & ich eiskircrickych verzil opravnenym organom na mieste
uskutofiovanej kontroly.

4. Podrobny opis Uioh partnera projekiu v oblasi orace v SL2074 a lehoty realizacie Gloh st uvedené
v aktualngj Prirutke pre prijimatels ala2o Prrulke nre prijimateia SL2014, ktoré st k dispozicii na

internetovej stranke programu.

5 V8ewi partnen projekty uzndvaju rieSenia prijaté v iejtc zmiuve uplathované v oblasti komunikacie
a vymeny Udajov v SL2014 za prévne zavazné a ich (3inky za nespochybnitelné

6. Kazdy z partnerov projektu zGgastiujlcich sa na realizécii projekw uréuje na pracu v SL2014 csoby
opravnene na vykonavanie v jeho mene Cinnost: suvisiacich s reaizaciou projektu. Nahlasenie uvedenych
0sOb, zmena ich opravneni alebc odhatie pristupu k SL2074 je vykonavané na zaklade zadosti
o pridelenie/zmenuicdnatie pristupu pre opravnent osobu, v stlade s Postupom pre nahlasovanie 0séb
opravnenych v ramci projexiu, prostrednictvom vedlcenc partnera. Aktudine verzie vy$Sie uvedenych
dokumentov s dostupné na internetovej strénke programu. Zoznam o0séb opravnenych na pracu
v S5L2014 soolu 30 ziadostami o pridelenie/zmenu/zrugenie pristupu pre opravnenl osobu tvoria orflohu
k zmiuve o poskytnuti finantného prispeviu uzatvorene] medzi Riagiacim crgénom a vedtcim partnerom.
Zmena prilohy {t. | zmena v skupine cpravaenycn 0s6b) si nevyzaduje vyhotovenie dodatku k zmluve.

7. V8etky tikony opravnenych os6b v SL2C14 budt v graviom zmysle povazované za tkony partnera,

8. Cela kore$pondencia medzi partnerom projektu a prislunym kontrolorom prebieha prostrednictvom
SL2014. s vynimkou komunikacie tjkalicej sa:

d !

s

) zmien obsahu zmiuvy yvZ

i)

Yo st uzetvorenie dodatku K zmiuve,

»

enie oristupu k SL2014 pre oprav-ent osobu,

w

kontroly na miaste,

4) vratenia prostrieakoy £odfz § 16

QoY

9 LUSODY opravnens parnerom projekiu mailce sidle ra uzemi Poiske, za utelom autentifikacie dinnost
sykonavanych v ramci 8L2014, pouZivajl déverny orofil ePUAP alede bezpedny elekironicky podpis
verifikovany pomocou platného opravnenshe certifikétu v ramci SL2014. V pripade, ak z technickych
dévodov nie e mozné vyuzitie dovernghe profii. ePUAP autertifikacia sa uskute@nuje prostrednictvom
orihlasovacieno mene a hesla vygeneicvarého systémorn SL2074, kde sa prihlasovacim menom je
PESEL dane; opravrenej osoby.

10. Csoby opravnené parinerom projekiu nemajlce sidio na Gzemi Pclska, za Ggelom autentifikécie &innosti
vykonavanych v ramci SL2014, pouzivajl bezpscny eekironicky podpis verifikovany pomocou platného
opravneného certifikatu v ramci SL2014 alebo sveit e-maiiovit adrest a hesla.

11. V oddvednenych situaciach, napr. v pifpade poruchy aplikacie, ked Zas opravy spravneho fungovania

SL2014 neumo2nl predioZit’ clastkovt: Zizdost' ¢ platbu v stanovenej lshote, partner projektu pregilada

s
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fiadosti v papierovej verzii v stlade sc vzorom dostupnym na internstovej stranke programu. Partner
projekiu sa zavazuje, ze udaje iyksjuce sa dokumentov ogovzdavanych pisomnou cestou copini
v SL2014 v lehote 5 pracovnych dni od dorudenia infermace o odstréaneni soruchy.

. Osoby opravnené partnerom projekiv sd povinné dodrZiaval Sezpednostné pravidld spracovania

informacif v hlavnsj aplikacii centraineho inforrmaéného systému z pracovat v SL2014 v sulade so
zasadami uvedenymi v aktualne] Prirucke pre prijimatels a UzZivatelskej prirucke SL2014.

. Pariner projekiu bezodkladns nlasi vadicemu partrerovi a SpcloZnému technickému sekretariatu

informéacie tykajlice sa paruchy SL2014, ktore znemozfiujil aleso stazuji pracu v SL2014 v désledku
cohe nie je moiné predovdetkym odoslanie Ciastkova] Ziadost o platbu kontroldrovi prostrednictvom
SL2014.

. Partner projextu vzdy oznamuje veducemu partnerovi 2 Spoloénému technickému sekretarigtu informacie

0 porugent bezpednostl infermacii, incidenioch a poruchach sdvisiacicn so spracovanim udajov v SL2014
z0 sirany partnera projektu, pracovietkym a neopravnenom oristupe k ddajom spracovavanym partnerom
projekiu v SL2014.
s 20

RCZHODNKE PRAVO 4 RIEZENIE SPOROV
Rozhodnym pravom pre tato zmiuvi je pravne prisiudnost vediiceho partnera.
V pripade vzniku sporov medzi stranzn v rozsaht vyklatu aleoo realizacie tejto parinerskej zmiuvy sa
strany budy usilovat vyriedit lentc spor zinigrom. Za ymio Gcelom kazdy z partnerov vymenuje jedného
nezavislého vyjednavaca. Ulohou timu vyjednavadov bude vypracovanie v lehote 1 mesiaca od vytvorenia
timu rie$enia vzn knutého sporu.

Ak reSepie navrhnuié vyjednavacmi nez

fe<a slihias vaetkych partnerov, spor bude riedeny véeobecnym
sudom prisiusnym pre sidlo vecdiceho part

§24
ZAVERECNE USTANOVENIA
Tatc zmiuva bola vyhotovena v § ravnopisoch.
Kazda zo zmluvnych stran dostane jeden rovnopis partnerskej zmiuvy.

Ak sa strany nerozhodnd inak. bude celd komunikaciz medzi stranami prebiehat' v jazykoch: pofskom
a slovenskom.

sticastou zmluvy st prilohy:

Necddelitelnou
e Prilcha ¢. 1 - Uchwata INr 1434/12 Zarzadu Wojewodztwa WMatopolskiego zo dita 27.11. 2012;
s Priloha ¢. 2 - Menovanie zo diia 23.8.2016 ;

s Priioha €. 3 — Mencvanie zo dia dnia 28 03.2014;

s Prilcha . 4 - Menovanie zo dna 19 septembra 2016:

s Prilcha €. 5 - Uchwata Nr 1424/12 Zarzadu Wejewddziwa Matopolskiege zo dita 27.11.2012
s Priloha € 6 — Bankovy uCet searinera projekiu

s Priicha &. 7 — Harmoncgran: rzeczowy

s Prlioha €. 8 - Rozdeisnie lch medzi paiinermi

s Priioha 6. 9 — Prehfad bankaovych tdejov jednotiivych partrerov;

» Priloha ¢. 10 ~ Rozsah csobnycn Ucajov pos<ytnutych na spracovanie v stbcere: Program

Polske-Slovenske 2014-2023;

o  Priloha ¢, .11 - Rezsah osobnych tdziov poskytnutych na spracovanie v stbere CIS.
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